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DATENAUSTAUSCH PRAMIENVERBILLIGUNG:
Kantonale Regelungen zur Umsetzung des Art. 65 Abs. 2 KVG

ECHANGE DE DONNEES REDUCTIONS DES PRIMES:
Réglementations cantonales relatives a la mise en ceuvre de l'art. 65 al. 2 LAMal

Die Ubersicht wird durch die kantonalen Durchfiihrungsstellen aktualisiert und ist abrufbar unter: https://www.gdk-cds.ch. Februar 2023
La vue d’ensemble a été actualisée par les organes d’exécution cantonaux et est consultable sous https://www.gdk-cds.ch. Février 2023
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041 81904 25
ipv@aksz.ch

www.aksz.ch

Kanton Durchfiihrungsstelle Zuletzt geandert am Kanton Durchfiihrungsstelle Zuletzt gedndert am
Canton Organe d’exécution Derniére modification le Canton Organe d’exécution Derniére modification le
Ausgleichskasse Nidwalden
Stansstaderstrasse 88
Postfach
AG SVA Aargau 31.01.2023 NW 6371 Stans 24.02.2021
Teleon: 041 618 51 04
Mail: praemienverbilligung@aknw.ch
Gesundheitsamt Obwalden
Gesundheits- und Sozialdepartement g{a;nr:?gr\]/;?:ggﬂg
Al Hoferbad 2 01.05.2016 ow ' 08.02.2022
9050 Appenzell 6060 Sarnen
Telefon: 041 666 63 05
Mail: praemienverbilligung@ow.ch
AR Sozlalversicherungen Appenzell 01.05.2017 e SVA St.Gallen 01.05.2016
Ausserrhoden
Amt fiir Sozialversicherungen
BE Forelstrasse 1 03.02.2023 SH SVA Schaffhausen 24.01.2023
3072 Ostermundigen
Ausgleichskasse des Kantons Solothurn
Abteilung Pramienverbilligung
BL SVA Basel-Landschaft 01.03.2021 so Postfach 116 01.05.2016
4501 Solothurn
032 686 22 09
032 686 23 41
Ausgleichskasse Schwyz
Postfach 53
BS Amt fiir Sozialbeitrége 08.04.2019 sz 6430 Schwyz 14.10.2013
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des bourses d’études

Kanton Durchfiihrungsstelle Zuletzt gedndert am Kanton Durchfiihrungsstelle Zuletzt gedndert am
Canton Organe d’exécution Derniére modification le Canton Organe d’exécution Derniére modification le
FR lczlraill)s:uer;e compensation du canton de 15.03.2021 TG Sozialversicherungszentrum Thurgau 01.05.2016
GE Service de I'assurance-maladie 18.03.2020 Tl IAS (Istituto delle assicurazioni sociali) 01.05.2016
Kantonale Steuerverwaltung Amt fiir Gesundheit
Fachstelle Pramienverbilligung Ki t 4
Hauptstrasse 1 ausenstrasse
GL 01.01.2021 UR 6460 Altdorf 22.02.2021
8750 Glarus Telefon: 041 875 22 42
055 /646 61 65 oder 75 S i h
iov@al.ch Mail: praemienverbilligung@ur.c
Office vaudois de I'assurance-maladie
GR Sva Graubiinden 13.11.2013 VD (OVAM) 01.01.2023
T Route des Plaines-du-Loup1 o
1014 Lausanne
Caisse de compensation
Caisse de compensation du canton du du canton du Valais
Ju 15.02.2023 VS Avenue de Pratifori 22 01.01.2023
Jura .
1950 Sion
subvention@avs.vs.ch
WAS Ausgleichskasse Luzern
Wirzenbachstrasse 8 .
LU 6000 Luzern 15 18.03.2019 G Ausgleichskasse Zug 03.04.2018
www.was-luzern.ch
NE Office cantonal de I'assurance-maladie et 01.01.2022 ZH SVA Ziirich 17.05.2016
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http://bl.clex.ch/app/de/texts of law/362.12

Dekret tber die Einkommensobergrenzen und den Prozentanteil in
der Pramienverbilligung http://bl.clex.ch/app/de/texts _of law/362.1

Akteulle Version in Kraft seit 01.01.2014

Kanton Gesetzliche Grundlage(n) (mit Link, falls online publiziert) Termin Inkrafttreten Bemerkungen
Canton Base-s légale-s (avec lien si publication en ligne) Date entrée en vigueur Remarques
Gesetz zum Bundesgesetz iber die Krankenversicherung (KVGG) Vom 15.12.2015 / Stand 01.11.2022
https://gesetzessammlungen.ag.ch/app/de/texts of law/837.200
AG Verordnung zum Gesetz zum Bundesgesetz Giber die Krankenversi- Vom 16.03.2016 / Stand 01.11.2022
cherung (V KVGG)
https://gesetzessammlungen.ag.ch/app/de/texts of law/837.211/ver-
sions/3236
Standeskommissionsbeschluss Uber die Pramienverbilligung in der 01.01.2017
Al Krankenversicherung (GS 832.501)
https://ai.clex.ch/frontend/versions/2169
EG zum KVG (bGS 833.14) 01.01.2010 (letzte Anderung 1.1.17)
AR http://www.bgs.ar.ch/app/de/texts _of law/833.14?diff=unified
V zum KVG (bGS 833.141) 01.01.2010 (letzte Anderung 1.1.17)
http://www.bgs.ar.ch/app/de/texts of law/833.1417?diff=unified
Gesetz betreffend die Einflihrung der Bundesgesetze lber die Vom 06.06.2000, in Kraft seit 1.1.2001
Kranken-, die Unfall- und die Militarversicherung (EG KUMV) (Aktuelle Version in Kraft seit 1.1.2022)
BE https://www.belex.sites.be.ch/frontend/versions/236
Kantonale Krankenversicherungsverordnung (KKVV) Vom 25.10.2000, in Kraft seit 01.01.2001
https://www.belex.sites.be.ch/frontend/versions/770 (Aktuelle Version in Kraft seit 01.01.2023)
Einfihrungsgesetz zum Bundesgesetz Uber die Krankenversicherung | Aktuelle Version in Kraft seit 01.01.2020
(EG KVG) http://bl.clex.ch/app/de/texts_of law/362
Verordnung Uber die Pramienverbilligung in der Aktuelle Version in Kraft seit 01.01.2023
BL Krankenpflegeversicherung (PVV)
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https://ai.clex.ch/frontend/versions/2169
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Kanton Gesetzliche Grundlage(n) (mit Link, falls online publiziert) Termin Inkrafttreten Bemerkungen
Canton Base-s légale-s (avec lien si publication en ligne) Date entrée en vigueur Remarques
GKV 834.400 1.1.1991, aktuelle Version in Kraft seit
https://www.gesetzessammlung.bs.ch/app/de/texts_of law/834.400 26.1.2014
BS KVO 834.410 1.1.2009, aktuelle Version in Kraft seit
SG 834.410 - Verordnung Uber die Krankenversicherung im Kanton 1.1.2022
Basel-Stadt - Kanton Basel Stadt - Erlass-Sammlung (bs.ch)
RSF 842.1.1 - Loi d'application de la loi fédérale sur l'assurance- | 01.01.2017
maladie (LALAMal)
FR https://bdlf.fr.ch/app/fr/texts of law/842.1.1
RSF 842.1.13 - Ordonnance concernant la réduction des primes | 01.01.2022
d'assurance-maladie (ORP)
https://bdlf.fr.ch/app/fr/itexts_of law/842.1.13
https://www.ge.ch/legislation/ 01.01.1998
GE Les numéros des bases légales sont J 3 05 (LALAMal, entrée en vi-
gueur le 1°" janvier 1998. Principalement les articles 29 et 31) et J 3
05.01 (RaLAMal, entrée en vigueur le 1°" janvier 1998)
Einflhrungsgesetz zum Bundesgesetz Uber die Krankenversicherung | 01.01.2014
GL (GS VIII D/21/1, Aktuelle Version in Kraft seit
https://gesetze.qgl.ch/app/de/texts of law/VII1%20D%2F21%2F1) 01.01.2023
Gesetz Uber die Krankenversicherung und die Pramienverbilligung 01.01.2014
(KPVG) - BR 542.100,
GR https://www.gr-lex.gr.ch/app/de/texts_of law/542.100
Verordnung zum Gesetz liber die Krankenversicherung und die 01.01.2022
Pramienverbilligung (VozKPVG) - BR 542.120,
https://www.gr-lex.gr.ch/app/de/texts_of law/542.120
LiLAMal (art. 20-25) ; Ordonnance cantonale et Arrété cantonal LiLAMal 01.01.1997
Ju Ord. 01.01.2012
Arrété 01.01.2023
LU PVG https://srl.lu.ch/app/de/texts _of law/866/versions/3757 01.07.2021
PVV https://srl.lu.ch/app/de/texts of law/866a/versions/3989 01.01.2023
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Regierungsbeschliisse lber die Pramienverbilligung 2023 (sGS
331.538 und sGS 331.538.1)
https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts of law/331.538
https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts of law/331.538.1

1.1.2023

Kanton Gesetzliche Grundlage(n) (mit Link, falls online publiziert) Termin Inkrafttreten Bemerkungen
Canton Base-s légale-s (avec lien si publication en ligne) Date entrée en vigueur Remarques
-Loi d'introduction de la loi fédérale sur I'assurance-maladie (LILAMal) | Etat au 01.01.2021
NE -Reglement d'application de la loi d'introduction de la loi fédérale sur Etat au 01.01.2022
I'assurance-maladie (RALILAMal)
-Arrété du Conseil d'Etat sur les normes de classification Le 01.01.2022
Einfuhrungsgesetz zum Bundesgesetz Uber die Krankenversicherung | 01.01.2007
(Krankenversicherungsgesetz, kKVG; NG 742.1)
https://gesetze.nw.ch/app/de/texts of law/742.1
NW Vollzugsverordnung Uber den Datenaustausch fiir die Pramienverbilli- | 01.01.2014
gung (NG 742.15)
https://gesetze.nw.ch/app/de/texts of law/742.15
Verordnung zur Pramienverbilligung fiir das Jahr 2023 01.01.2023
https://gesetze.nw.ch/app/de/texts of law/742.111
Einfuhrungsgesetz zum Krankenversicherungsgesetz (851.1) 01.01.2014
Kanton Obwalden - Erlass-Sammlung (ow.ch) Aktuelle Version in Kraft seit 01.01.2020
ow Verordnung zum Einflihrungsgesetz zum
Krankenversicherungsgesetz (851.11)
Kanton Obwalden - Erlass-Sammlung (ow.ch)
Art. 9 — 16 EG-KVG (sGS 331.11) 1.1.1996 EG-KVG Stand XIl. Nachtrag
https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts_of law/331.11 Aktuelle Fassungen in Kraft seit 1.1.2023
Art. 9 — 38 V EG-KVG (sGS 331.111) V EG-KVG Stand XXXIV. Nachtrag
SG https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts_of law/331.111
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Kanton Gesetzliche Grundlage(n) (mit Link, falls online publiziert) Termin Inkrafttreten Bemerkungen

Canton Base-s légale-s (avec lien si publication en ligne) Date entrée en vigueur Remarques
Krankenversicherungsgesetz (SHR 832.100) 19.10.1994
Dekret zum Vollzug des KVG (SHR 832.110) Aktuelle Version in Kraft seit 01.01.2021
Verordnung zum Vollzug des KVG (SHR 832.111)

SH https://rechtsbuch.sh.ch/CMS/Webseite/Schaffhauser-
Rechtsbuch/Rechtsbuchportal/8-Gesundheit---Umweltschutz---Arbeit-
--Soziale-Sicherheit/83-Sozialversicherung/832-Kranken--und-

Unfallversicherung-2271445-DE.html
Sozialgesetz 31.01.2007
http://bgs.so.ch/frontend/versions/4078

SO Sozialverordnung 29.10.2007
http://bgs.so.ch/frontend/versions/4148
Reglement tiber die Pramienverbilligung fir Personen, die an der 30.04.2002
Quelle besteuert werden 832.215
Einfihrungsgesetz zum Bundesgesetz Uber die Krankenversicherung
vom 19. September 2007 (SRSZ 361.100; EGzKVG)

Vollzugsverordnung zum Einflhrungsgesetz Uber die
Krankenversicherung vom 4. Dezember 2012 (SRSZ 361.111;

Sz VVZEGZKVG) 01.01.2015
Kantonsratsbeschluss zum EGzKVG vom 12. Dezember 2007 (SRSZ
361.110)
www.sz.ch/gesetze
Gesetz Uber die Krankenversicherung vom 25. Oktober 1995 (TG 01.01.2020
KVG; RB 832.1)

832.1 - Gesetz Uber die Krankenversicherung

TG Verordnung des Regierungsrates zum Gesetz Uber die 01.01.2023
Krankenversicherung vom 20. Dezember 2011 (TG KVV; RB 832.10)

832.10 - Verordnung des Regierungsrates zum Gesetz Uber die
Krankenversicherung (TG KVV)
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http://bgs.so.ch/frontend/versions/4078
http://bgs.so.ch/frontend/versions/4148
https://bgs.so.ch/app/de/texts_of_law/832.215/annex
https://bgs.so.ch/app/de/texts_of_law/832.215/annex
http://www.sz.ch/gesetze
http://whttps/www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/832.1
http://whttps/www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/832.1
https://www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/832.10/versions/2590
https://www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/832.10/versions/2590
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Kanton
Canton

Gesetzliche Grundlage(n) (mit Link, falls online publiziert)
Base-s légale-s (avec lien si publication en ligne)

Termin Inkrafttreten
Date entrée en vigueur

Bemerkungen
Remarques

Tl

Loi cantonale (LCAMal) :
http://www3.ti.ch/CAN/RLeggi/public/raccolta-leggi/legge/nu-
mero/6.4.6.1

Réglement d’application de la loi cantonal (RLCAMal) :
https://m3.ti.ch/CAN/RLeggi/public/index.php/raccolta-
legai/legge/num/371

01.01.2021

01.01.2019

UR

Kantonale Verordnung zum Bundesgesetz uber die
Krankenversicherung (RB 20.2202)
https://rechtsbuch.ur.ch/lexoverview-home/lex-20 22027?effective-
from=20180101

Reglement Uber die Pramienverbilligung fiir die Krankenpflege-
Grundversicherung (RB 20.2213)
https://rechtsbuch.ur.ch/lexoverview-homel/lex-20 22137?effective-
from=20180101

01.01.2018

01.01.2023

VD

Loi d’application vaudoise de la loi fédérale sur 'assurance-maladie
(LVLAMal) ; RSV 832.01

https://prestations.vd.ch/pub/blv-
publication/actes/consolide/832.01?id=604dfd14-925f-4149-ba81-
bf2d4ecb9284

Réglement concernant la loi d’application vaudoise de la loi fédérale
sur 'assurance-maladie (RLVLAMal) ; RSV 832.01.1
https://prestations.vd.ch/pub/blv-
publication/actes/consolide/832.01.1?id=46700a0c-559b-4844-b64a-
1496d6a0bab1

Arrété concernant les subsides aux primes de I'assurance-maladie
obligatoire en 2023 ; RSV 832.00.121022.1
https://prestations.vd.ch/pub/blv-
publication/actes/consolide/832.00.121022.1?key=1676451464544&i
d=d9f080a9-86ec-4456-b767-c920db20a04f

Etat au 01.03.2021

Etat au 01.01.2019

Etat au 01.01.2023

VS

Loi cantonale sur I'assurance-maladie du 22 juin 1995
https://lex.vs.ch/app/fr/itexts_of law/832.1/versions/2744

Ordonnance concernant I'assurance-maladie obligatoire et les
réductions individuelles des primes du 16 novembre 2011
https://lex.vs.ch/app/fr/texts_of law/832.105

Etat au 01.01.2020

Etat au 01.01.2021
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http://www3.ti.ch/CAN/RLeggi/public/raccolta-leggi/legge/numero/6.4.6.1
http://www3.ti.ch/CAN/RLeggi/public/raccolta-leggi/legge/numero/6.4.6.1
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https://rechtsbuch.ur.ch/lexoverview-home/lex-20_2202?effective-from=20180101
https://rechtsbuch.ur.ch/lexoverview-home/lex-20_2202?effective-from=20180101
https://rechtsbuch.ur.ch/lexoverview-home/lex-20_2213?effective-from=20180101
https://rechtsbuch.ur.ch/lexoverview-home/lex-20_2213?effective-from=20180101
https://prestations.vd.ch/pub/blv-publication/actes/consolide/832.00.121022.1?key=1676451464544&id=d9f080a9-86ec-4456-b767-c920db20a04f
https://prestations.vd.ch/pub/blv-publication/actes/consolide/832.00.121022.1?key=1676451464544&id=d9f080a9-86ec-4456-b767-c920db20a04f
https://prestations.vd.ch/pub/blv-publication/actes/consolide/832.00.121022.1?key=1676451464544&id=d9f080a9-86ec-4456-b767-c920db20a04f
https://lex.vs.ch/app/fr/texts_of_law/832.1/versions/2744
https://lex.vs.ch/app/fr/texts_of_law/832.105
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Kanton Gesetzliche Grundlage(n) (mit Link, falls online publiziert) Termin Inkrafttreten Bemerkungen
Canton Base-s légale-s (avec lien si publication en ligne) Date entrée en vigueur Remarques
Gesetz betreffend individuelle Pramienverbilligung in der 01.01.1995
Krankenpflegeversicherung:
7G https://bgs.zg.ch/app/de/texts of law/842.6
Verordnung zum Gesetz betreffend individuelle Pramienverbilligung 01.01.2018
in der Krankenpflegeversicherung:
https://bgs.zg.ch/app/de/texts of law/842.61
Einflhrungsgesetz zum KVG 01.04. 2020
http://www.zhlex.zh.ch/Erlass.htm|?Open&Ordnr=832.01,29.04.2019,
2H 01.04.2020,111
Verordnung zum EG KVG 01.04. 2020
http://www.zhlex.zh.ch/Erlass.htm|?Open&Ordnr=832.1,25.03.2020,0
1.04.2020,108
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Meldeprozesse ,,Versichertenbestand®, ,Verfugungsbestand®“ und «Anfrage Versicherungsverhaltnis» sowie Lieferung
von Zusatzdaten

Processus d’annonce ,,Effectif des assuré-e-s“ et ,,Etat des décisions"

Fur die Meldeprozesse ,Versichertenbestand®, ,Verfiigungsbestand® und ,,Anfrage Versicherungsverhaltnis“ sowie fiir die Lieferung von Zusatzdaten gemass
Konzept Datenaustausch Pramienverbilligung Kap. 3.2.15 ist eine kantonale rechtliche Grundlage zu schaffen. Sieht ihr Kanton diese Meldeprozesse und/oder
die Lieferung von Zusatzdaten vor? Welches sind die kantonalen gesetzlichen Grundlagen?

Pour les processus d’annonce ,Effectif des assuré-e-s” et ,Etat des décisions”, une base légale cantonale doit étre créée. Lesquels de ces processus d’annonce
votre canton prévoit-il? Quelles sont les bases légales cantonales?

Kanton Meldeprozesse / Processus d’annonce Lieferung von | Fundstelle in den kantonalen gesetzl. Grundlagen | Bemerkungen
Canton Zusatzdaten (genaue Angabe; mit Link, falls online publiziert) Remarques
Versichertenbestand Verfiigungsbestand | Anfrage Versiche- Référence ds les bases légales cantonales (indica-
Effectif des assuré-e-s | Etat des décisions rungsverhaltnis tion exacte, avec lien si publication en ligne)

Keine Anpassung der gesetzlichen Grundlagen, da nur
ein erneuter Versand der bereits an die jeweilige Kran-

AG Ja Ja Ja Nein kenversicherung gemeldeten Daten flr ein Betreffjahr
durchgefihrt wird.

Al Ja Ja https://ai.clex.ch/frontend/versions/2169

AR Nein Nein

Art. 22 Abs. 3 Gesetz betreffend die Einfiihrung der
Bundesgesetze Uber die Kranken-, die Unfall- und die
Militarversicherung (EG KUMV)

BE Ja Ja Ja Nein https://www.belex.sites.be.ch/frontend/versions/236

Art. 22 Kantonale Krankenversicherungsverordnung

(KKVV) https://www.belex.sites.be.ch/frontend/versi-
ons/770

§12b Abs. 1 EG KVG
. §12b Abs. 2 EG KVG
BL Ja Ja Ja Nein §12b Abs. 3 EG KVG
https://bl.clex.ch/app/de/texts of law/362

KVO §26a SG 834.410 - Verordnung Uber die Kran-
BS Ja Ja Ja Nein kenversicherung im Kanton Basel-Stadt - Kanton Ba-
sel Stadt - Erlass-Sammlung (bs.ch)
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https://www.gesetzessammlung.bs.ch/app/de/texts_of_law/834.410
https://www.gesetzessammlung.bs.ch/app/de/texts_of_law/834.410
https://www.gesetzessammlung.bs.ch/app/de/texts_of_law/834.410

Datenaustausch Pramienverbilligung / Echange de données réductions des primes GDK/CDS Seite 11
Kanton Meldeprozesse / Processus d’annonce Lieferung von | Fundstelle in den kantonalen gesetzl. Grundlagen | Bemerkungen
Canton Zusatzdaten (genaue Angabe; mit Link, falls online publiziert) Remarques

Versichertenbestand Verfiigungsbestand | Anfrage Versiche- Référence ds les bases légales cantonales (indica-
Effectif des assuré-e-s | Etat des décisions rungsverhaltnis tion exacte, avec lien si publication en ligne)
Art. 21 al. 4 LALAMal
FR Oui Oui Oui Non https://bdlf.fr.ch/app/fr/texts _of law/842.1.1/versions/5
588
Article 14 du Réglement f‘nrélr?:ed.‘leigguﬁoeglgé
d'exécution de la loi . , Article 14 du Réglement d'exécution de la loi canto-
, L la loi cantonale d'ap- . . , L L ex 1 s ,
GE cantongle d'application plication de Ia loi fé- Ogl, en cas de be- | Oui, en cas de | nale d_appllcatlon de la loi fédérale sur l'assurance-
de la loi fédérale sur . \ soin. besoin. maladie (J 305.01, RaLAMal)
\ . dérale sur l'assu- ) .
I'assurance-maladie (J . https://www.ge.ch/legislation/
3 05.01, RaLAMal) rance-maladie (J 3
o 0501, RaLAMal)
EG KVG, Art. 28 Abs. 1
GL Ja Nein https://gesetze.gl.ch/app/de/texts of law/VII1%20D%2
F21%2F1
GR Ja Ja VOzKPVG - BR 540.120 - Art. 6
Ju Oui Oui Art. 23 LiLAMal
. PVG § 13
LU Ja Ja Ja Nein https://srl.lu.ch/app/de/texts _of law/866/versions/3757
NE Oui Oui Art. 6 LIIAMal
. Art. 2 Abs. 3 des Kantonalen Gesetzes
NW Ja Ja Ja Nein https://gesetze.nw.ch/app/de/texts of law/742.1
. Art. 15b Verordnung zum Einfihrungsgesetz zum
ow Ja Ja Ja Nein Krankenversicherungsgesetz (851.11)
, Art. 3255 \/ EG-KVG (sGS 331.111) www.geset-
SG Ja Ja Ja Nein or zessamm-
Art. 32" Abs. 1 Bst. ¢ V EG-KVG (sGS 331.111) lung.sg.ch
SH Nein Nein Ja Nein
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https://www.ge.ch/legislation/
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https://srl.lu.ch/app/de/texts_of_law/866/versions/3757
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Kanton
Canton

Meldeprozesse / Processus d’annonce

Versichertenbestand
Effectif des assuré-e-s

Verfiigungsbestand
Etat des décisions

Anfrage Versiche-
rungsverhaltnis

Lieferung von
Zusatzdaten

Fundstelle in den kantonalen gesetzl. Grundlagen
(genaue Angabe; mit Link, falls online publiziert)
Référence ds les bases légales cantonales (indica-
tion exacte, avec lien si publication en ligne)

Bemerkungen
Remarques

SO

Ja

Ja

Sozialgesetz
http://bgs.so.ch/frontend/versions/4078

§ 18 Auskunftspflichten

1 Gemeinden und soziale Institutionen sind verpflich-
tet, dem Kanton die fiir Aufsicht und fiir die Planung
notwendigen Auskiinfte zu erteilen, namentlich Ein-
sicht in die Betriebs- und Rechnungsfiihrung zu ge-
wahren.

2 Die Behorden des Kantons und der Gemeinden so-
wie Arbeitgebende, Sozialversicherungstrager und an-
dere Stellen, welche Personen unterstiitzen, sind ge-
genuber den jeweiligen Leistungserbringenden ver-
pflichtet, unentgeltlich diejenigen Auskiinfte zu erteilen
und Unterlagen einzureichen, die notwendig sind, um
die Sozialleistungen festzulegen, zu andern, sicherzu-
stellen, an Dritte auszuzahlen oder zurtickzufordern.

Sz

Ja

Nein

Einfihrungsgesetz zum Bundesgesetz uber die Kran-
kenkversicherung : § 2a Abs. 1 EGzKVG
http://www.sz.ch/documents/361.1001364473902055.

pdf

TG

Ja

Ja

Ja

Homepage Kanton Thurgau beziehungsweise Amt fiir
Gesundheit

http://www.gesundheit.tg.ch
Gesetz Uber die Krankenversicherung (RB 832.1)

Tl

Oui

Oui

Non

Oui

Art. 19, 19b, 19d RLCAMal
https://m3.ti.ch/CAN/RLeggi/public/index.php/raccolta-
leqgi/legge/num/371

UR

Ja

Ja

Ja

Reglement Uber die Pramienverbilligung fir die Kran-
kenpflege-Grundversicherung (RB 20.2213)
https://rechtsbuch.ur.ch/lexoverview-home/lex-
20_2213%effective-from=20180101
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https://www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/832.1
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Kanton
Canton

Meldeprozesse / Processus d’annonce

Versichertenbestand
Effectif des assuré-e-s

Verfiigungsbestand
Etat des décisions

Anfrage Versiche-
rungsverhaltnis

Lieferung von
Zusatzdaten

Fundstelle in den kantonalen gesetzl. Grundlagen
(genaue Angabe; mit Link, falls online publiziert)
Référence ds les bases légales cantonales (indica-
tion exacte, avec lien si publication en ligne)

Bemerkungen
Remarques

VD

Oui

Oui

Oui, en cas de be-
soin

Oui

Art. 6a et 6b de la Loi d’application vaudoise de la loi
fédérale sur I'assurance-maladie (LVLAMal)
https://prestations.vd.ch/pub/blv-
publication/actes/consolide/832.01?id=604dfd 14-925f-
4149-ba81-bf2d4ecb9284

Art. 16a du Reglement concernant la loi d’application
vaudoise de la loi fédérale sur I'assurance-maladie
(RLVLAMal)

https://prestations.vd.ch/pub/blv-
publication/actes/consolide/832.01.1?id=46700a0c-
559b-4844-b64a-1496d6a0bab1

VS

Oui

Oui

Ordonnance concernant I'assurance-maladie obliga-
toire et les réductions individuelles des primes, modi-
fiee le 18 septembre 2013
https://lex.vs.ch/app/fr/texts_of law/832.105

Art. 14 al. 4 lettre c

Taches incombant aux assureurs

Les assureurs accomplissent gratuitement les taches
qui leur sont dévolues au sens de la présente ordon-
nance, a savoir:

c) ils transmettent, sur demande, les données per-
sonnelles au sens de l'article 105g de I'ordonnance fé-
dérale sur l'assurance-maladie du 27 juin 1995 (OA-
Mal) et celles relatives a la couverture d'assurance
LAMal de I'ensemble de leurs assurés valaisans.

ZG

Nein

Nein

ZH

Ja

Nein

Ja

Ja

Einfihrungsgesetz EG KVG §26 Abs 1 und Abs. 3
www.zhlex.zh.ch/appl/zhlex_r.nsf/\WebView/3728575A
87EDE3FFC1258616003E105E/$File/832.01 29.4.19

111.pdf
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Kanton Fachlicher Kontakt (Vor- & Nachname; E-Mail; Tel.-Nr.) Technischer Kontakt (Vor- & Nachname; E-Mail; Tel.-Nr.)
Canton Contact spécialiste (prénom et nom; courriel; téléphone) Contact technique (prénom et nom; courriel; téléphone)

AG Stephan Lang, stephan.lang@sva-ag.ch, 062 836 81 64 Kai Herzog, kai.herzog@sva-ag.ch, 062 837 88 10

Al Maria Graf, maria.graf@gsd.ai.ch, 071 788 92 57 Maria Graf, maria.graf@gsd.ai.ch, 071 788 92 57

AR Alicia Senn, alicia.senn@sovar.ch, 071 354 51 43 Michael Habersaat, michael.habersaat@sovar.ch, 071 354 51 30
BE Jolanda Moser, jolanda.moser@be.ch, 031 633 70 94 Markus Jutzi, markus.jutzi@be.ch, 031 633 74 77

BL Sara Baglivo, sara.baglivo@sva-bl.ch, 061 425 22 94 Armin Hauser, Armin.hauser@sva-bl.ch, 061 425 22 15

BS Guido Vogel, guido.vogel@bs.ch, 061 267 85 96 Guido Vogel, guido.vogel@bs.ch, 061 267 85 96

FR Pascal Boschung, pascal.boschung@ecasfr.ch, 026 426 73 10 Sascha Jakobovic, sascha.jakobovic@igs-gmbh.ch, 071 246 57 46
GE Patrick Mazzaferri, patrick.mazzaferri@etat.ge.ch, 022 546 19 32 Serge Otero, serge.otero@etat.ge.ch, 022 546 19 35

GL Markus Schwitter, werner.gisler@gl.ch, 055 646 61 60

GR Marianne Rass, marianne.raess@sva.gr.ch, 081 257 42 01 Richard Wieser, richard.wieser@sva.gr.ch, 081 257 42 14

Ju Sylvain Froidevaux, sylvain.froidevaux@ecasju.ch , 032 952 11 11 idem

LU Stefano Marinelli, stefano.marinelli@was-luzern.ch, 041 209 01 50 Urs Rittimann, akis-support@was-luzern.ch, 041 209 09 30

NE Catherine Miiller, catherine.muller@ne.ch, 032 889 85 77 Imed Bozghiba, imed.bozghiba@ne.ch 032 889 84 25

NW Tino Lotscher, tino.loetscher@aknw.ch, 041 618 51 41 Alessandro Caneve, alessandro.caneve@aknw.ch, 041 618 51 45
ow ,c’;\gg:eparazx:grrrveer:aﬁp;hzrggﬁg(r:ummenacher@ow.ch, 041666 63 05, Stefan Miller, stefan.mueller@ilz.info, 041 666 60 00

SG Urs Meierhofer, urs.meierhofer@svasg.ch, 071 282 67 78 Sascha Jakobovic, sascha.jakobovic@igs-gmbh.ch, 071 246 57 46
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Kanton Fachlicher Kontakt (Vor- & Nachname; E-Mail; Tel.-Nr.) Technischer Kontakt (Vor- & Nachname; E-Mail; Tel.-Nr.)
Canton Contact spécialiste (prénom et nom; courriel; téléphone) Contact technique (prénom et nom; courriel; téléphone)
SH Stefani Forster, stefani.forster@svash.ch, 052 632 61 17 Michael Hagen, michael.hagen@svash.ch, 052 632 61 33
SO Vakant: ad interim: Gabriela Dali, gabriela.dali@akso.ch, 032 686 22 03
SZ Corinna Kryenbdhl, corinna.kryenbuehl@aksz.ch, 041 819 05 35 Martin Betschart, martin.betschart@aksz.ch, 041 819 04 15
TG Sonja Renner, sonja.renner@tg.ch, 058 345 68 49 Sascha Jakobovic, sascha.jakobovic@igs-gmbh.ch, 071 246 57 46
T Besara Asur, asur.besara@ias.ti.ch, 091 821 93 14 Bricalli Fabrizio, fabrizio.bricalli@ti.ch, 091 814 11 38
Maddalena Abram, abram.maddalena@ias.ti.ch, 091 821 93 31 Peretti Manuel, manuel.peretti@ti.ch, 091 814 12 43
Heidi Malnati, heidi.malnati@ur.ch oder .. . o
UR praemienverbilliquna@ur.ch, 041 875 22 42 Stefan Miller, ILZ Ob-/Nidwalden, stefan.mueller@ilz.info, 041 666 60 12
Jilali Marchrhoul, jilali.marchrhoul@vd.ch, 021 338 86 41
VD Laurent Noverraz, laurent.noverraz@vd.ch, 021 557 47 20 Frederik Grundmann, frederik.grundmann@vd.ch, 021 316 95 97
VS Bernard Dubuis, bernard.dubuis@avs.vs.ch, 027 324 91 76 Alain Carthoblaz, alain.carthoblaz@avs.vs.ch, 027 324 91 77
ZG Rolf Gisler, rolf.gisler@akzug.ch, 041 560 47 00 Marc Reding, marc.reding@akzug.ch, 041 560 48 24
ZH Tanja Lattmann, tla@svazurich.ch, 044 448 52 15 IGS GmbH St. Gallen

Sascha Jakobovic, sascha.jakobovic@igs-gmbh.ch, 071 246 57 46
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